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Pon Quijote de la Mancha

Mengo.—iOh, santa Virgen! jVilanme
todos los santos! No quiero tratos ooun el
malo... jArre alidl

Pedro.—3Habri simplicidad mds ristica,
jliotez més crasa, ignorancia més obsem-n
supersticién mds necin? 3Quién piensas
que s0¥%...

Mengo.—Ya lo dije, duende 6 brujo...

Pedro.—Bien, me has conocido. Agudo
eres y o te engafia 4 ti el sabio Merlin,
que esfpl Salomén de la magia... 51t su-
pierasTo que yo puedo hacer con mis ma-
nos!... Piensa que cuanto yo quisiere.. . hd-
cese de soplo. Estas mis manos volanderas
son, que ir pueden por el aire.

Mengo.—Si con esas sus manos me to-
eara, pienso que me convertiria en piedra
& en 1o que fuers de su antojo, que yo me
convirtiere... en lo que habri convertido &
mi perro!

Pedro.—Sosidgate; no pases euidado,
pues en verdad que i mi también, aunque
miss, me enojan estas manos, y como pue-
do por| el encentamiento quitirmelss, lo
hago y voy i valerme de otras.

Menge.—iCielos 'de Dios! ;Qué haees?...
Se desnella! ;No, qué muda de manos como
yo dejsayo! ;Qué artes usa? Dol diablo se-
rén, gue el diablo anda en {cdo esto, que
otro nen. jPues asi quitase un miembro
del su ¢uerpo y lo cambis per oro miem-
bro? ;Qué es tal? ;Caperuza nieva por ca-
peruza vieja? zDigase drbel que deja un
hoja y scha otra?

Pedro.—XNo corras, hombre... que no he
de heeerte mak.. Mucho mia2¢d ne tienss.

Meng o.—Miedo no tuve de ~osis de este
mundg... pero con las del otve ne es afrenta
1a cobardia..,

Pedro.—Con que jpor bivjo sne tomes?

e ;Tomete el mismo diablol..

Pedro.—Pues donde yo no pudiere co-
gerte pronto.. bastirame echar sobre il
esiotras manos... que son voiznderas y an-
dan lindamente por el aire, y alld se van
‘con los dedazos muy abiertos para aga-
rrarte de los cabellos.. y traerte junto d
mi forzad ¥ya que acercarte & mi no
quieres de tu grado.

Mepgo.—;Ampireme miAngel de Guar-
da! ;Que se me viene encima y cuando me
tocaren hardnme de piedra 6 me trocarin
en drbol § en alimafia...

Pedro.—Ja, ja! jNo tuve tino! Miralas, 4
ti no llegaron,quedas estdn ahi como muer-
tas en el suelo y no se alzarin...

Mengo.—...;jAhi de tall... ;No me kace ese
enganol...

Pedro.—Llégate 4 ellas, témalas, miralas
despacio y las perderis el miedo.

Mengo,—...Llegarme... mejor huiria... Si
no temiese que saltaran 4 prenderme.

Polito.—; Tejo! jTejo!... Venga aci mal-
decido perro!

.—iQué oigo; ahulla el Tejo! Alld
viene... No me lo han embrujado.

Pglito.—Us! jUs! jUs! Biiscala... jAvio!
iHa cogido una de las manotas del hechi-
cerol

Mengo.—jAnda! y Ia resiriega de recio

contra el suelo y desgarra y atriza... Ahora
coge la otra y se la lleva en ellos .. jjo! jjo!
Vénganse acd con embrujadas.

Pedro.—Cuerpo de tal! {Dios confunda 4
esa bestis! Deshizome los guantes... {Miren
que|eran prendas de corte!

Polito.—{Cémo se enfurece porque per-

di6 Jas manotas!

Mengo.—jQuédanle manos!

Pedro.—jAh, villanos, Maliciome que no
pensidsteis en esos de los hechizos... sPues
sabiades que habia guantes y y1e éstos scn,
como las calzas para las picrsas, vestidos
de las manos?

Meng.~Vestir las menos, ;-uisn tal era-
yera? Piessi Ins amnoshan 4 hodgar be-
ranlo d.siulas, porqae me;or -5 huelga el
cuerpo en la cama; y ausi, 05 ce la han,
desnidense para acostarse, ¢ues para trabi-
jor no me 86 qué trabajo se ka: i con manos
embozadas y en prisién... .

_ Pedro.—Picaros sois, quz ro viisticos..

Tentado me siento de castigar vuestra bur-
1a. A £ de capitdn, que s0y... 1o harfa...

~ Pplito.—;Hace ademin de sacar la ‘espa-

da? Huyamos, Mengo...

Ingo.—3Burla? Antes burldse su mer-
{Huyamos, Polito, que el hombre es
inario!

Pedro.—No huyiis... Decidme luego qué
eamino he de seguir para... )

Mengo.—Tirece vuestra merced abajo...

“Puerza hacia un lado,retuerza para el otro...
Siga para acé, vaya por alld... y ande, an-

de.., jJal jja! jjal

Pedro.—Véime,.. donde no.. {Sabe Dios

1o quo higieral

ced

Polito.—{Marchdse!... jAbrizame, herma-

no Mengol... (No hay hechicerfas!

Mengo.--jAbrizame, Polito! Buen miedo

hemos pasade. jJe! jjo! jjol

Polito.—Jajd! jja!

Mengo.—El burlador salid burlado,
eso ya no hay que decillo,
sus burlas le hicimos hartas,
¥ aqui termina el pasillo,
perdonad sus muchas faltas.

J. ZAHONERO.
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LA SEFGHR EXTERIR ¥ L1 PAESENTE

Se ha eelebrado oste aho en Ciudad Real
Ja Semana Santa con la misma solemidad
ds siempre, que es bisn poea.

Los cultos so doseuidar mds cada aflo y
es lastima quse, por ejen-plo, ol Miserere
vesultara de lo peorcito qué hemos oido
en nuestra Cotedral.

1.0 eantores ni tenfan voz ni ofdo; ergs
como saldvia la obra.

Las hermandados necesitan haecer un su-
premo esfuerzo, reponer las tanicas, mo-
dernizarlas un poco, ¥ no sacar muchos de
sus pases, porque hacen el idem, y s uns
verdadera ldstima € irrel 'giosidad que tan
sagradas representacicnes sirvan de buria
4 los més, digo, 4 los meros de los que las
ven.

Diganlo sine las remendadas tinicas de
no ¢ cusl fué su primitive color, que lusen
en las procesiones Jas Fermandades que
salen el jueves santo de  iglesia de San-
tiago.

De Jesucristo y Pilatos pondrd punto en
mi boca por no apavecer irreverente. Es
de las eseulturas més antiestéticas que he
visto.

Lo mismo digo ds algunos pasos dela
Merced y d la parroquia de San Pedro.

Algunas hermandades han introducido
reformas de valia en su indumentaria. Me-
recen un apiauso y que Jas imiten las de-
més.

De los oradores sagrados que han predi-
eado esos dfas, solo me toea felicitarlos.

El domingo de Resurreccion fué dfa de
flestas para los ciudarrealenos.

Blondfn en ja Plaza de Toros, celebrd
una funeiéz de cireo notable.

A la misma hora, ] cireo gallistico esta-
ba animadisi me,cruzéindose subidas apues-
tas entre los jugadores.

A la procesién que tuvo lugar en Ca-
rri6n, también acudieron muchos de nues-
tros paisanos y por fin de fiesta en el Tea-
tro de Trujillo, se exhibieron los magni-
fieos & imponderables fantoches Narbon.

Se puso ¢n escena «<La conquista de Ar-
gel», obra maravillosamente interpretada
y durante la cual se vieron preciosas de-
coraciones, de un efecto sorprendente, que
merecieron entusiasias y prolonoados
aplausos de la numerosa coneurrencia que
llenaba el espacioso Teatro, no obstante
colebrar también funcién La Concordia, y
haberse quedado mucha gente.en el vecino
pueblo, al baile que so anunciaba.

Hay gente para todo.

Los fantoehes Narbdn merecen visitarse
una vez siquiera, porque una vez vistos no
habré quien pierda noche.

Tl cinematdgrafo que estaba instalado
en el Pilar, di6 su dltima representacidn el
mismo domingo.

El maecstro Petronilo 3arrera, los do-
mingos por la noche, asistird con su banda

L al pasec del Pilar, el que amenizard tocan-

do p.ezaﬁ musicales do las 4lésmas.
Y por hoy nada més.
CUALQUIERA.
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FEMENITAS

EXCESC DE MUJERES

Segtn los dltimos censos de pobla-
ci6n hay en Londres 250. 000 mujeres
més que hombres, y cn Paris, 150.000.
Proporcionalmente 4 los habitantes de
ambas ciudades el exceso, es igual. Po-

o més 6 menos, el mismo hecho se re-

gistra en todas las grandes capifales.
Aunque en menor medida, el elemento
femenino es también mayor que el mas-
culino en las pegqueiss ciudades y en
los campos.

Sin embargo nacen mis varones que
hembras, La proporcién oseila enire
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103 y 107 natalicios de nifios por 100 de

niias, y es casi igual en todas lagena--
ciones. Pero el exceso de natalicios se-

compensa por otro de mortalidad, que

+« .establece el equilibrio 4 eso de los 17

afos, y 1o rompe después en favor de
la mujer, que aleanza generalmente
cdad mis avanzada que el hombre.

A primera vista osta observaci6n
prueba que la mujer es superior moral-
mente al hombre. Pero justo serda ob
servar que éste corre mayores riesgos
que aquélla. Las guerras, Jas expedi-
ciones lejanas, la emigracién, entre
otras causas menos $efialadas, devoran
muchos hombres. Esto explica sobra-
damente 1a disminuecién nuwériea que
rovelan las cifras estadisticas.

TUnicamente en un pueblo, los Esta-
dos Unidos, estdn en mayoria los hom-
bres, merced 4 la emigracion constante

que ewmenta todos los afos la cifra de |

la poblacién maseulina.
Hace cosa de tves afos, el doctor

Scheneh, profesor de embriologia en la |

Universidad de Viena, aseguré que ha-
bia descubierto un medio préctico de
tener & voluatad hijos varones 6 hem-
bras. Los sablos discutieron acalorada-
mente la afirmacidn del médico aus-
triaco. Acertd éste en algunos casos, se
equivoe6 en otros, uno de ellos ruidosi-
simo, por tratarse de la emperatriz de
Rusia; las burlas de que fué objeto
Scheneh le cubrieron de ridiculc, Muer-
to recientemente, se llevé 4 la tumba
el secreto de su invento. No debemos la-
mentarlo grandemente.

Si Scheneh hubiese acertado, su re-
velacion habria perturbado profunda-
mente el equilibrio que siempre haexis-
tido entre el ntimero de hombres y el
de mujeres. Sabido es que casi todas las
familias desean tener hijos varones,
por ser general la creencia de que los
hombres estdn mejor dotados que las
mujeres para la Incha de la vida. Ha-
brian nacido, puss, muchos méds nitios
que ninas, y pronto hubiese habido en
el mundo cinco 6 seis veces menos mu-
jeres que hombres.

iExtrafia sociedad la que estuviese
constituida en tales proporciones! iQué
de luchas produeiria semejante estado
de cosas! Raptos semejantes al de las
Sabinas encenderian guerras ferocisi-
mas. Una serie de generaciones tristes
y brutales harian retreceder la huma-
nidad 4 los tiempos prehistéricos del
hombre delas cavernas.

No es de temer que el aumento de
mujeres (hasta ahora uo hay exagera-
do) produzea desdichas semejantes. La
influencia social del elemento femeni-
no puede afirmarse todavia durante
mucho tiempo sin riesgos: fatales para
la humanidad.

Esto, si el excesc de mujeres crecie-
ra incesantemente, cosa poco probable,
pues no estd demostrado. que hoy sea
mayor que en edades remotas.

Bien mirado todo, la desigualdad de
que’ hablan las estadistidas se refiere
muy especialmente 4 las grandes ciu-
dades, y es muy menor cuando se apre-
cia en conjunto la poblacién de una na-
cionalidad. La de Ispafia por ejemplo
segun el censo de 1877, era de 8.134.331
varones y $.500.014 hembras. Se frata,
pues, de un fenémeno cuyo cardcter es
mds social gue bioldgico.
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#Por qué dejas en rapida carrera
volar al enfermizo pensamiento,
¢6mo cruza fiorestas y llanuras
el soberbio bridén que rompié el fréno?
Detenle por favor: detenle un punto...
apaga ya, su devorante fuego,
y separa los ojos de la tierra
para elovarios al radiante oielo.
g,Sabas i qmen soy yo? ,No, no lo sabes!
no lo‘sabes sin duda, qus 4 saberlo,
de mf hubieras huido presuroso
eerrdndome las puartas de tu pectio.
Yo soy un sér desamparado y débil

| que abriza los contrarios sentimientos,

de las duldes palomas de loa valles
¥ del bravo leon, rey dol desierto,

Soy fantdstico sér, que eruza e"
siompre del mundo y sus miserias
¥ quoe siente bramar 4 las pasiones,
con borrasea sin fin dentro del pecho:

Un sér que poco de la vidasabe
que eleva triste su mirada al cie]’

y mezela Ia sonrisa 4 los lamentos‘
Ya inmoble y silenciosa, ya hger ,
como las alas que despliega el viento,
cuando las coplas de esmeralda orea
dol alto pino, y del ciprés enhiesto.
Liso soy yo; ni 4 las demés mujeres
me asemeja mi altivo pensamiento,
ni entiendo nada de su vida-esteril,
ni sus virtudes negativas quisro.
Quien me llega 4querer,jamdsme olvida;
yo soy la sombra del amor postrero
y alguno que me amé, dejé su juieio
de la locura, entre los negros velos.
Yo soy de los afectos md contrarios,
logogrifo sin eopia y sin modelo;
casta y apasionada 4 un tiempo mismo,
mezcla de niéve y devorante fuego.
Mé6vil como.la mar,mi fantasia,
ora se mece en candenciosos ecos,
ora.en montaiias de rugiente espuma
quiere escalar el 1mp351ble cielo.
Llevo en el alma, como esencia prupxa
un himno dnlce, melodiaso, eterno, :
el himno de la santa poesia
que ha sido para mi, el amcr primerg.
Yo buseo un mds all4; coa ansia loca
me consumo en inttiles esiuerzos !
7 en cuante toco de la humana vida
g6lo encuentro vacio y dasuliento!
Dioms ingrato el amor amargsas horas;
baiié sus flores con mi llanto acerbo
y el idolo que encierra engalanara
¥ en polvo vil le contempld deshacho.
3Qué.de este herido corazdn esperas?
ya no es el alma triste blando lecho
de dulces y risuehas ilusiones,
de inmaculados y amorosos sueiios,
Inerédula las penas de la vida .
atn en edad bien corta me volvieron,
y sentada 4 la orilla del camino
ya nada pido al mundo, nada espero.
iYa ansio que mi rubia cabellera
la nievé cubra del helado invierno;
que el oro de mis rizos sea plata
gue mérmol sea, mi candente seno!
iYa ansio que el imin que se desprende
del alma mia, se convierta en hielo;
ya no quiero atraer més corazones
hécia mi corazdn helado, yertol
jAléjate de mi; Joca tarea,
es querer avivar el débil fuego
que envuelto entre cenizas se conserva
en triste recinto de mi pecho!
4Quiéres que brote la gigante hogueraf
3Ansias ver su resplandor inmenso -
y hacer saltar la enrogecida llama,
para huir 4 las luces del incendio?
{Triste fuera tu hazafia! Yo vencida,
victima fuera de quebrantos nuevos;
pero ti vencedor, por toda gloria .
el dardo llevarias en el pecho!
Porque siempre mi sombra entristecida
agitaria tu intranquilo sueflo,
y de mi lloro inagotable y triste,
to llegarfan los dolientes ecos. - * -
1Aléjate de mi! zde qué te sirve,
mostrar al alma el horizonte nuevo
do brilla el sol resplandecicnte y puro,
donde amor y entusiasmo ron eternos?
Algjate de mi; 88t el mds fuerts; :
- haz'que por siempre ya not separemos;
.4 ti te esperan dichas, més la mfa,
s6lo puedo encontrarla ya en el cielo!
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Manfs DEL PILAR Snwﬁs{

Bstaciin Enoligica de Ciudal Real

:.xpar.em.lats de un arado de vor tsdera y
Im"cato.—ofraclmlenta gratuito.

Los sefiores que honraudo este Esta-

'*’bleelmwnto prebenclarot' ‘las experien-

eias dltimamente practicadas ' con el
arado de vertedera y horcate; sistema
Vernette, movido. por- una. caballeria,
se convencieron de las favorables con-
diciones que reune. Para que sean co-
nocidas de 1os viticultores de la pro-
'vineia, juzgo convemente reseﬁar las
principales.’

Una de ellas consiste en la economia
que produce su emplec. En efecto: gra«
duando el coste de la cobrada de una
yunta de mulas necesaria para el arado
comtin, en pesetas 6, la del arado de
horcate no pasaré-de 450, ya que solo
necesita una ‘caballerfa; y por tanto la
primera -excede 4 1a’ gegupda. en 150




